
BG-18 RIFLE GRIP BLACK - BG-18 RIFLE GRIP POLYMER BLACK

One element that many AR owners fail to focus on is the design of their gun's
pistol grip. Having a comfortable, ergonomic, intuitive design can enhance
control, and the TangoDown BG-18 BATTLEGRIP is built to offer enhanced
control. Each TangoDown BG-18 BATTLEGRIP features a reduced grip angle,
which is designed to alleviate pressure on a user's wrist. In addition, a unique
backstrap design allows users to place their firing hand higher on the receiver,
allowing for easier control. To ensure a firm hold on the gun, the TangoDown
BG-18 BATTLEGRIP is textured with an aggressive finish designed to anchor
firmly in the hand. The black, polymer construction is designed to resist heat and
impacts and, like the company's other BATTLEGRIP designs, is backed by a
"no-fail" field reputation.  

Attributes

Name: BG-18 RIFLE GRIP POLYMER BLACK
Manufacturer: TANGODOWN
Product no.: 100033130
Mfr. No.: BG-18 BLK
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm
UPC: 955727100642

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den BG18 RIFLE GRIP

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den BG18 RIFLE GRIP von TangoDown entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der BG18 RIFLE GRIP nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Griff und die Waffe immer von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Griffs auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Befolgen Sie alle geltenden lokalen, nationalen und internationalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung
von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den BG18 RIFLE GRIP nur mit kompatiblen AR15 Modellen.
Achten Sie darauf, dass der Griff fest und sicher am Gewehr montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie es, die Waffe in feuchten oder extrem heißen Umgebungen zu lagern, um Materialschäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie beim Handhaben der Waffe immer Gehör und Augenschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen des alten Griffs: Lösen Sie die Schraube, die den alten Pistolengriff hält, und entfernen Sie ihn
vorsichtig.
Anbringen des BG18 RIFLE GRIP: Setzen Sie den BG18 RIFLE GRIP auf den Empfänger und richten Sie
ihn korrekt aus.
Befestigung: Ziehen Sie die Schraube fest, um sicherzustellen, dass der Griff stabil sitzt.
Überprüfung: Überprüfen Sie, ob der Griff sicher montiert ist, indem Sie ihn vorsichtig bewegen.

Verwendung

Halten Sie den Griff mit beiden Händen, um eine optimale Kontrolle über die Waffe zu gewährleisten.
Nutzen Sie das ergonomische Design des Griffs, um die Belastung des Handgelenks zu minimieren.
Passen Sie Ihre SchussHand höher am Empfänger an, um die Kontrolle zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den BG18 RIFLE GRIP gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Griffs ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des BG18 RIFLE GRIP wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Hinweis
Bitte beachten Sie, dass Sie jederzeit unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform informiert.



Vielen Dank, dass Sie sich für den BG18 RIFLE GRIP entschieden haben. Ihre Sicherheit hat für uns oberste
Priorität!
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Safety Instruction Guide for BG18 Rifle Grip

Introduction
Thank you for choosing the TangoDown BG18 Rifle Grip. This guide provides essential safety instructions to ensure
the proper use and maintenance of your product. Please read this document carefully to understand the safety
measures and instructions associated with the BG18 Rifle Grip.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the BG18 Rifle Grip by adhering to all safety instructions outlined in this
guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety notices. Check regularly for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements similar to those of
physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, consult your local EU consumer protection agency.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always handle the rifle grip with care. Ensure your hands are dry and clean to maintain a
firm grip.
Check for Damage: Before use, inspect the grip for any signs of damage or wear. Do not use if the grip is
compromised.
Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when installing or adjusting the grip. This may cause
damage to the grip or the firearm.
Follow Firearm Safety Rules: Always adhere to standard firearm safety practices when using the BG18 Rifle
Grip with your firearm.
Use with Compatible Firearms: Ensure that the BG18 Rifle Grip is used only with compatible AR15 models.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing grip according to the firearm manufacturer’s instructions.
Align the BG18 Rifle Grip with the receiver.
Securely fasten the grip using the provided screws, ensuring it is tightly fitted but not overtorqued.

Usage:

Hold the rifle with both hands, ensuring a stable stance.
Place your firing hand on the BG18 Rifle Grip, utilizing the ergonomic design for enhanced control.
Keep your fingers clear of the trigger until ready to fire.
Regularly check the grip for tightness and any signs of wear during use.

Disposal Instructions
Dispose of the BG18 Rifle Grip in accordance with local regulations for plastic materials.
Do not dispose of in regular household waste. Instead, find a designated recycling facility or hazardous waste
collection point.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the BG18 Rifle Grip, please refer to your local consumer protection agency or the retailer
from whom the product was purchased.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your TangoDown
BG18 Rifle Grip. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
la Empuñadura BG18

Introducción
La empuñadura BG18 RIFLE GRIP de TangoDown está diseñada para mejorar el control y la comodidad durante el
uso de tu arma. Sin embargo, como con cualquier accesorio de arma, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso,
cumpliendo con las normativas de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la empuñadura esté instalada correctamente antes de usar el arma.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla o realizar cualquier ajuste.
Mantén la empuñadura y el arma fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Inspecciona regularmente la empuñadura para detectar signos de desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Agarre Seguro: Asegúrate de que tu mano esté firmemente colocada en la empuñadura, utilizando la textura
agresiva para un mejor control.
Posición de la Mano: Coloca tu mano de disparo más arriba en el receptor, como se indica en el diseño de
la empuñadura, para mejorar el control.
Evita el Calor: No expongas la empuñadura a temperaturas extremas o fuentes de calor, ya que esto puede
afectar el material de polímero.
Uso Apropiado: La empuñadura está diseñada para su uso con rifles AR15. No la uses con otros tipos de
armas a menos que esté específicamente indicada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira la empuñadura vieja, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Coloca la BG18 RIFLE GRIP en el receptor del arma y asegúrate de que esté alineada correctamente.
Aprieta los tornillos de fijación hasta que la empuñadura esté segura, pero evita apretar en exceso
para no dañar el material.

Uso:

Coloca tu mano en la empuñadura, asegurándote de que el dedo índice esté fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.
Mantén una postura estable y equilibrada al disparar.
Después de disparar, verifica el estado de la empuñadura y asegúrate de que no haya signos de daño.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la empuñadura, deséchala de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de polímero.
No arrojes la empuñadura a la basura común. Busca puntos de reciclaje que acepten plásticos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con la empuñadura BG18, consulta a tu distribuidor o al
fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto y cualquier información relevante sobre la
compra.



Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de uso más segura y efectiva con tu
empuñadura BG18 RIFLE GRIP. Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar atento a cualquier aviso de retiro
de productos o problemas de seguridad a través de plataformas oficiales.
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Guide de sécurité pour la poignée de fusil BG18

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée de fusil BG18 de TangoDown. Ce guide a pour but de vous fournir des informations
essentielles concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour
garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre poignée.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que la poignée est compatible avec votre arme avant l'installation.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez la poignée hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours la poignée avec les deux mains pour un meilleur contrôle.
Ne tirez jamais avec la poignée si vous ressentez une gêne au niveau du poignet ou de la main.
Évitez d'utiliser la poignée dans des conditions climatiques extrêmes sans équipement de protection
approprié.
Ne laissez pas la poignée exposée à des températures élevées ou à des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemblez les outils nécessaires, tels qu'un tournevis adapté.

Installation :

Retirez l'ancienne poignée si nécessaire.
Alignez la poignée BG18 avec le récepteur de votre arme.
Fixez la poignée en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'elle est bien serrée.

Vérification :

Une fois installée, vérifiez que la poignée est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Tenez fermement la poignée avec votre main dominante.
Placez votre autre main sur le récepteur pour un meilleur soutien.
Ajustez votre prise en fonction de votre confort et de votre style de tir.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas la poignée dans des décharges non autorisées.
Consultez les directives locales concernant le recyclage des plastiques.
Si la poignée est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la poignée BG18, veuillez consulter le site web de
TangoDown ou contacter leur service client via les informations disponibles sur leur site.



En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de votre
attention et de votre engagement envers une utilisation responsable de votre produit.
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Guida alla Sicurezza per il BG18 RIFLE GRIP

Introduzione
Grazie per aver scelto il BG18 RIFLE GRIP di TangoDown. Questo prodotto è progettato per migliorare il comfort e il
controllo durante l'uso della vostra arma. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso e la manutenzione del prodotto in
conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il BG18 RIFLE GRIP solo con armi compatibili, come l'AR15.
Controlla regolarmente il grip per segni di usura o danni.
Non utilizzare il grip in condizioni di temperatura estrema o in ambienti umidi per evitare riduzioni delle
prestazioni.
Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'uso e alla manutenzione.
Mantieni il grip pulito e asciutto per garantire una presa sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando installi il BG18 RIFLE GRIP, assicurati che la tua arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle
vicinanze.
Verifica che il grip sia saldamente fissato al ricevitore prima di utilizzare l'arma.
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'uso dell'arma.
Non lasciare mai l'arma incustodita, specialmente se ci sono bambini o persone vulnerabili nelle vicinanze.
Non utilizzare il grip se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del BG18 RIFLE GRIP:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il grip esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il BG18 RIFLE GRIP sul ricevitore in modo che sia allineato correttamente.
Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Controlla che il grip sia stabile e non si muova.

Utilizzo del BG18 RIFLE GRIP:

Posiziona la mano di sparo sul grip, mantenendo una presa salda.
Regola la posizione della mano per ottimizzare il controllo durante il tiro.
Assicurati di mantenere una postura corretta e sicura durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il BG18 RIFLE GRIP è realizzato in polimero. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di plastica.
Non gettare il grip nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti di plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a consultare le risorse disponibili presso le autorità
competenti in materia di sicurezza dei prodotti nell'Unione Europea. Assicurati di segnalare eventuali prodotti
difettosi o incidenti alle autorità locali.

Conclusione



Il BG18 RIFLE GRIP è progettato per migliorare l'esperienza di utilizzo della tua arma. Seguendo queste linee guida
di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Ricorda sempre di rimanere informato sulle
pratiche di sicurezza e di segnalare eventuali problemi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników BG18
RIFLE GRIP

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BG18 RIFLE GRIP. Aby zapewnić bezpieczeństwo i maksymalną wydajność podczas
korzystania z tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i instrukcjami. Niniejsza instrukcja
jest zgodna z regulacjami ogólnymi dotyczącymi bezpieczeństwa produktów w UE (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednim przedstawicielem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem broni.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub inne uszkodzenia.
Podczas strzelania zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i
słuchawki.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Używaj uchwytu tylko z bronią, do której jest przeznaczony.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest w bezpiecznym stanie, a amunicja jest usunięta.
Umiejscowienie: Umieść uchwyt w odpowiednim miejscu na receiverze broni.
Mocowanie: Użyj dostarczonych śrub i narzędzi do prawidłowego zamocowania uchwytu. Upewnij się, że jest
mocno osadzony.
Sprawdzenie: Po zainstalowaniu sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie

Zawsze trzymaj uchwyt w czystym i suchym miejscu.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnić się, że nie ma zużycia lub uszkodzeń.
Używaj uchwytu w sposób, do którego został zaprojektowany, aby zapewnić optymalną kontrolę nad bronią.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje o bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia problemów, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem lub punktem sprzedaży.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszymi instrukcjami. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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BG18 RIFLE GRIP Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BG18 RIFLE GRIP tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä BG18 RIFLE GRIP:iä vain, jos sinulla on riittävä koulutus ja kokemus aseiden käytöstä.
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen käyttöä parhaan otteen saavuttamiseksi.
Älä muokkaa tai muuta tuotetta, sillä se voi vaikuttaa turvallisuuteen ja suorituskykyyn.
Varmista, että aseesi on turvallisesti ladattu ja tarkastettu ennen käyttöä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät asetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha pisto grip, jos sellainen on.
Aseta BG18 RIFLE GRIP aseesi vastaanottimeen.
Varmista, että grip on tiukasti paikallaan ja että kaikki kiinnitysruuvit on kiristetty kunnolla.

Käyttö:

Ota gripistä tukeva ote. Varmista, että kätesi ovat oikeassa asennossa laukaisukäden korkeuden
säätämiseksi.
Harjoittele otteen säilyttämistä ja aseesi hallintaa ennen varsinaista käyttöä.
Tarkista säännöllisesti gripin kunto ja puhdista se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä BG18 RIFLE GRIP ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet muovituotteiden
hävittämiseksi.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos tuote on vaurioitunut tai käytöstä poistettu, varmista, että se ei pääse vahingoittamaan muita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja BG18 RIFLE GRIP:stä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Varmista myös, että olet tietoinen mahdollisista tuotteen palautus tai
muistutustilanteista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia aseiden käytössä. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä tervettä järkeä.
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Säkerhetsinstruktioner för BG18 RIFLE GRIP

Introduktion
Tack för att du valt TangoDown BG18 RIFLE GRIP. Detta produktdokument innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för användning, installation och avfallshantering av detta vapenhandtag. Vänligen läs igenom dessa
instruktioner noggrant innan användning för att säkerställa säkerhet och korrekt funktion.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskydd när du installerar eller använder produkten för att undvika skador.
Se till att produkten är korrekt installerad innan du använder den.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller har tecken på slitage.
Använd produkten endast med kompatibla vapenmodeller (AR15).
Var medveten om att en felaktig installation kan leda till skador på både användaren och vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort det gamla handtaget från ditt vapen genom att följa tillverkarens instruktioner.
Rengör ytan på mottagaren för att säkerställa god kontakt.
Placera TangoDown BG18 RIFLE GRIP på mottagaren.
Fäst handtaget med de medföljande skruvarna och säkerställ att det sitter ordentligt.
Kontrollera att greppet sitter fast och är stabilt innan du använder vapnet.

Användning:

Håll vapnet med båda händerna, med fokus på att använda det ergonomiska greppet för att förbättra
kontrollen.
Justera din handposition vid behov för att säkerställa maximal komfort och kontroll.
Vid avfyring, se till att du har ett fast grepp om handtaget för att förhindra att vapnet glider ur din hand.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, lämna den till en auktoriserad återvinningscentral.
Använd inte produkten som avfall; se till att den tas om hand på rätt sätt för att skydda miljön.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av TangoDown BG18 RIFLE GRIP, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání BG18 RIFLE GRIP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BG18 RIFLE GRIP od společnosti TangoDown. Tento produkt byl navržen s ohledem
na ergonomii a pohodlí, aby zlepšil ovládání vaší zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon,
prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny instrukce a bezpečnostní pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
V případě jakýchkoli problémů nebo dotazů se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá před instalací nebo úpravou rukojeti.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti.
Rukojeť BG18 je navržena tak, aby zlepšila úchop, ale nezapomínejte na správnou techniku střelby.
Pokud pocítíte jakoukoli bolest nebo nepohodlí při používání, přestaňte výrobek používat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace rukojeti:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, jako je šroubovák.
Odstraňte starou rukojeť, pokud je to nutné.
Umístěte BG18 RIFLE GRIP na místo rukojeti a zajistěte ji pomocí šroubů.
Ujistěte se, že je rukojeť pevně uchycena a nehybná.

Používání rukojeti:

Uchopte rukojeť tak, aby vaše ruka byla v pohodlné poloze.
Využijte texturovaný povrch pro lepší úchop.
Při střelbě dbejte na to, abyste měli stabilní postoj a správnou techniku.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, nezapomeňte jej zlikvidovat bezpečně, aby nedošlo k úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Nezapomeňte, že bezpečnost je
na prvním místě a je důležité mít všechny potřebné informace k dispozici.

Děkujeme vám za důvěru v produkt BG18 RIFLE GRIP. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho výrobku.


